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retratacdo — Faculdade de reenvio prejudicial por um juiz singular
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Objeto e fundamento juridico do pedido de decisdo prejudicial

Interpretacdo do direito da Unido, artigo 267.° TFUE

Questdes prejudiciais

1.

Relativamente a ficcdo legal prevista no artigo 247.°, §6, segundo
paragrafo, terceiro periodo, e no artigo 247.°, 8 12, primeiro paragrafo,
terceiro periodo, da Einflihrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch (Lei
Introdutoria do Codigo Civil alemao, a seguir kEGBGB»)

a)

O artigo 247.°, 86, segundo paragrafo, terceiroy periodo, &, o
artigo 247.°, 8 12, primeiro paragrafo, terceiro periodo, da EGBGB,/ha
medida em que declaram que as clausulas contratuais contrarias ao
disposto no artigo 10.°, n.° 2, alinea p),. da, Diretivas, 2008/48/CE
cumprem 0s requisitos do artigo 24%°, 8.6,..segunde “paragrafo,
primeiro e segundo periodos, egdo artigo 247.%, %8 12, primeiro
paragrafo, segundo periodo, «n.° 2, ‘alineab), “"da. EGBGB, séao
incompativeis com os artigos 10.%,n.*2~alinea p); e 14.°, n.° 1, da
Diretiva 2008/48/CE?

Em caso de resposta afirmativa;

b)

Resulta do direite da Unido, em especial do artigo 10.°, n.° 2, alinea p),
e do artigo 14€,n.° 1y da Diretiva2008/48/CE, que o0 artigo 247.°, § 6,
segundo paragrafo,sterceiro periodo, e o artigo 247.°, § 12, primeiro
paragrafoy terceiro, periodoyda EGBGB ndo sdo aplicaveis, na medida
em gue declaram que, determinadas clausulas contratuais, contrarias ao
dispostonnodartige, 10:° n.° 2, alinea p), da Diretiva 2008/48/CE,
Cumpremy 0s ‘requisitos do artigo 247.°, §6, segundo paragrafo,
primeirg “e\segundo periodos, e do artigo 247.°, § 12, primeiro
pardgrafopsegundo periodo, n.° 2, alinea b), da EGBGB?

Independentemente,da resposta as questdes 1 a) e 1. b):

2.

Quantoya informacdo obrigatdria prevista no artigo 10.°, n.° 2, da Diretiva
2008/48/CE

a)

b)

Deve o artigo 10.°, n.° 2, alinea p), da Diretiva 2008/48/CE ser
interpretado no sentido de que o montante dos juros diarios a indicar
no contrato de crédito deve ser calculado a partir da taxa devedora
contratual indicada no contrato?

Quanto ao artigo 10.°, n.° 2, alinea r), da Diretiva 2008/48/CE:

aa) Deve esta disposicdo ser interpretada no sentido de que as
informacfes no contrato de crédito relativas a compensacao
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devida em caso de pagamento antecipado do crédito devem ser
precisas de modo a permitir ao consumidor calcular, pelo menos
aproximadamente, o montante da compensacao devida?

(em caso de resposta afirmativa a questao anterior)

bb) Os artigos 10.°, n.° 2, alinea r), e 14.°, n.° 1, segundo parégrafo,
da Diretiva 2008/48/CE opdem-se a uma legislacdo nacional nos
termos da qual, no caso de ser prestada informacéo incompleta na
acecdo do artigo 10.°, n.° 2, alinea r), da Diretiva 2008/48/CE, o
prazo para o exercicio do direito de retratacdo comega a eorrer a
partir da data da celebracdo do contrato e o direito do mutuante a
compensacao apenas se extingue pelo reembolso,antecipado do
crédito?

Em caso de resposta afirmativa a, pelo menos, uma tas questoes 2. a) ou 2.
b):

c) Deve o artigo 14.°, n.° 1, segundo paragrafos alinea b), da Diretiva
2008/48/CE ser interpretado,no sentido‘desgue o prazo de retratacdo
ndo comeca a correr enquanto néo tiver sidointegral e corretamente
prestada a informacdogdprevistaqno artigo 10.°, n.°2, da Diretiva
2008/48CE?

Em caso de resposta négativa aquestdo anterior:

d)  Quais os critéries determinantes para que o prazo de retratacdo comece
a correr, nao,epstantesa transmissdo de informacdes incompletas e
incorfetas?

Em caso de“resposta‘afirmativa as questdes 1. a) e/ou a uma das questdes 2. a) ou
2. b) anteriores:

3.gmQuanto avcaducidade do direito de retratacdo nos termos do artigo 14.°,
n.°q, primeiro paragrafo, da Diretiva 2008/48/CE:

a)n, Oudireito de retracdo previsto no artigo 14.°, n.° 1, primeiro parégrafo,
da Diretiva 2008/48/CE esta sujeito a caducidade?

Em caso de resposta afirmativa:

b) A caducidade é uma limitacdo temporal do direito de retratacdo que
deve estar prevista numa lei aprovada pelo Parlamento?

Em caso de resposta negativa:

c) A excecdo da caducidade depende, do ponto de vista subjetivo, do
facto de o consumidor ter conhecimento de que mantém o direito a
retratacdo ou, pelo menos, de que o seu desconhecimento é imputavel
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a negligéncia grosseira da sua parte? Esta regra também se aplica aos
contratos rescindidos?

Em caso de resposta negativa:

d) A possibilidade de o mutuante prestar a posteriori ao mutuério a
informac&o devida nos termos do artigo 14.°, n.° 1, segundo parégrafo,
alinea b), da Diretiva 2008/48/CE, dando assim inicio a contagem do
prazo de retratacdo, obsta a uma aplicacdo das regras da caducidade
segundo o principio da boa-fé? Esta regra também sémaplica aos
contratos rescindidos?

Em caso de resposta negativa:

e) Tal situacdo é compativel com os principios consagrados o Direito
Internacional a que o juiz alemdo esta, vinculade, per .forca da
Grundgesetz (Lei Fundamental alemd)?

Em caso de resposta afirmativa:

f)  Como devem os juizes alema@es dirimir um,conflito entre os principios
vinculativos do Direito lnternacional e ayjurisprudéncia do Tribunal de
Justica da Uni&o Europeta?

4. Quanto a presuncédo de,abuso'de direito'noexercicio do direito de retratacdo
do consumidor nos termaes do artigo ‘14.°, n.° 1, primeiro paragrafo, da Diretiva
2008/48/CE:

a) Pode @ exerciciondo, direito de retratacdo nos termos do artigo 14.°,
n.2 1, primeirorparagrafo, da Diretiva 2008/48/CE ser abusivo?

Emcasonderesposta, afirmativa:

b)y A presuncao de exercicio abusivo do direito de retratacdo constitui
uma limitacdo do direito de retratacdo que deve estar prevista numa lei
aprovada pelo Parlamento?

Ew‘easo de resposta negativa:

C) A presuncdo de exercicio abusivo do direito de retratacdo depende, do
ponto de vista subjetivo, do facto de o consumidor ter conhecimento de
que mantém o direito a retratacdo ou, pelo menos, de que o seu
desconhecimento é imputavel a negligéncia grosseira da sua parte?
Esta regra também se aplica aos contratos rescindidos?

Em caso de resposta negativa:

d) A possibilidade de o mutuante prestar subsequentemente ao mutuario a
informac&o devida nos termos do artigo 14.°, n.° 1, segundo parégrafo,
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alinea b), da Diretiva 2008/48/CE, dando assim inicio a contagem do
prazo de retratacdo, obsta a presuncdo do exercicio abusivo do direito
de retratagdo segundo o principio da boa-fé? Esta regra tambem se
aplica aos contratos rescindidos?

Em caso de resposta negativa:

e) Tal situacdo € compativel com os principios consagrados no Direito
Internacional a que o juiz alemdo estd vinculado por forca da
Grundgesetz (Lei Fundamental alem@)?

Em caso de resposta afirmativa:

f)  Como devem os juizes alemdes dirimir um conflito‘entre"os prineipios
vinculativos do Direito Internacional e a jurisprudéncia,do Tribunal de
Justica da Unido Europeia?

Independentemente da resposta as questfes 1 adprecedentes:

5 a) E compativel com o direitd da Unide, que, per forca do direito
nacional, no ambito de um contrato de‘crédito ligado,a umicontrato de compra e
venda, apos o exercicio efetivo do direite de retratagdodo consumidor ao abrigo
do artigo 14.°, n.° 1, da Diretiva 2008/48/CE,

aa) o direito do consumider de“receberido mutuante o reembolso das
prestacdes do €mprestimo jé pagas so se vence quando 0 mesmo, por
seu turno, gntregartao mutuante o bem adquirido ou tiver feito prova
de que expedit0 hem para‘esmutuante?

bb) a acdo“propesta pelo“censumidor com vista & obtencdo do reembolso
das prestacéessdo empréstimo ja pagas, na sequéncia da entrega do
objetordo,centrate’de compra e venda, deva ser julgada improcedente
Se, 0 mutuante credor ndo tiver entrado em mora no que respeita a
recegdo do objeto do contrato de compra e venda?

Em caso,de resposta negativa:

b\ ““Resulta do direito da Unido que as disposi¢Oes de direito nacional
descritas nas alineas a) aa) e/ou a) bb) ndo sdo aplicaveis?

Independentemente da resposta as questdes 1. a 5. anteriores:

6. O 8§348a, segundo paragrafo, n.° 1, do ZPO (Codigo de Processo Civil
aleméo), na medida em que também abrange as decisfes de reenvio nos termos do
artigo 267.°, segundo paréagrafo, TFUE, é incompativel com a faculdade de os
0rgdos jurisdicionais nacionais efetuarem reenvios prejudiciais, ndo devendo,
como tal, ser aplicado a estes ultimos?
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Disposicdes de direito da Unido invocadas

Diretiva 2008/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril
de 2008, relativa a contratos de crédito aos consumidores e que revoga a Diretiva
87/102/CEE do Conselho (a seguir «Diretiva 2008/48»), em especial o artigo 10.°,
n.° 2, alineas p) e r), bem como o artigo 14.°, n.° 1

Disposicoes de direito nacional invocadas
Grundgesetz (Lei Fundamental alem4, a sequir «GG»), em especial oaartigo 25.°

Einflhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuche (Lei Introdutoriasdo Cédigo
Civil, a sequir kEGBGB»), artigo 247.°, 88 3, 6, 7 e 12, nas versdes, respetivas
vigentes na data dos factos correspondentes

Burgerliches Gesetzbuch (Codigo Civil aleméo, a sequir «<BGB»), em especial 0s
8§88 242, 273, 274, 293, 294, 295, 322, 355, 356b, 357, 357a;,358; 492,495 e 502,
ou (no que respeita ao quarto processo), 88 346y,n.°1%348,d0"BGB em vez dos
88 357, n.°* 1 e 4, nova versao

Zivilprozessordnung (Codigo do Processo Civil, ‘a seguir«ZRO»), §348a

Apresentacio sucinta dos factos e do,proeesso principal
O presente pedido de decisao prejudicial refere=se a quatro situagdes diferentes.

Como nos pedidos de deciséo prejudigial €-33/20, C-155/20, C-187/20, C-336/20,
C-38/21 e C-47/21, o0s\ respetives demandantes celebraram com o banco
demandado um contrato.de mutuo, de'um determinado montante, que se destinava
a compra de um,autemovel para,uso particular. Os demandantes pagaram um sinal
a concessionaria'dos auteméyeis e financiaram a parte restante do preco respetivo,
acrescido. de um, determinado montante para o seguro da divida residual. Foi
acordade nos‘eontratos, de mutuo que os demandantes tinham de reembolsar os
montantesymutuados: num determinado nimero de prestacdes mensais iguais de
um determinado ymontante e uma prestacdo final de determinado montante. Na
preparagdo eycelebracdo dos contratos, as demandadas recorreram a colaboracao
das, respetivas concessionarias como corretoras de crédito. Os demandantes
pagaram jregularmente as prestacOes acordadas, mas revogaram as respetivas
declarac@es de vontade negocial relativas a celebragdo dos contratos de matuo.

No que respeita a uma eventual indemnizacdo por reembolso antecipado no caso
de reembolso antecipado do muatuo, os contratos de mutuo respeitantes aos
processos 1, 2 e 3 contém a seguinte formulagéo:

«O Banco pode exigir uma indemnizacdo adequada dos danos diretamente
causados pelo reembolso antecipado, desde que a lei ndo exclua a liquidacéo de
uma indemnizagao por reembolso antecipado.
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O Banco calculara os danos pelo método Ativo-Passivo, tomando especialmente
em consideracao:

- A evolucao recente das taxas de juro,

— O cash-flow do matuo inicialmente acordado, o lucro de que o Banco
tenha ficado privado,

—  Os custos administrativos relacionados com o reembolso antecipado
(comissé@o do processamento) e

Os custos do risco e da gestdo economizados em, consequéncia do
reembolso antecipado.

A indemnizacao por reembolso antecipado assim calculada,'se for mais elevada,
sera reduzida para o mais baixo dos dois montantes seguintes:

— 1% ou, quando o periodo de tempo entre a data, do” reembolso
antecipado e a do reembolso prewisto no centrato,seja’ inferior a um
ano, 0,5% do montante reembolsado antecipadamente,

— 0 montante dos juros que, o ‘mutudrio teria‘de pagar entre a data do
reembolso antecipado e'a data do reembolso prevista no contrato.»

No quarto processo, esta clausula dispde ‘e seguinte:

«O Banco pode exigirsumayindemnizacdo adequada dos danos diretamente
causados pelo reembolse,antecipado:

O Banco calculara ‘o _dane em, conformidade com as condi¢des do quadro
matematico, “financeiro  estabelecido pelo Bundesgerichtshof, que tomam
especialmente.em,consideracao:

— __ Aevolugdo recente das taxas de juro,

— %, O cash-flow do'mdtuo inicialmente acordado, o lucro de que o Banco tenha
ficadovprivado,

— N,0sy, custos administrativos relacionados com o reembolso antecipado
(eomisséo de processamento) e

— Os custos do risco e da gestdo economizados em consequéncia do
reembolso antecipado.

A indemnizacgdo por reembolso antecipado assim calculada, se for mais elevada,
sera reduzida para o mais baixo dos dois montantes seguintes:
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— 1% ou, quando o periodo de tempo entre a data do reembolso
antecipado e a do reembolso previsto no contrato seja inferior a um
ano, 0,5% do montante reembolsado antecipadamente,

— 0 montante dos juros que o mutudrio teria de pagar entre a data do
reembolso antecipado e a data do reembolso prevista no contrato.»

Nos processos 1, 2 e 3, 0s respetivos muatuos ainda ndo tinham sido totalmente
reembolsados na data da declaragdo da retratacdo; todavia, no quarto processo, ja
tinha sido feito o reembolso completo.

Apbs a declaracdo da retratacdo, os demandantes nos processos,1 €'3 propuseram
as respetivas demandadas a recolha do automovel contra o“reembolso dos
pagamentos que tinham feito. No quarto processo, ‘@, demandantes, propos
expressamente a demandada, com a peticdo inicial, asentrega, do,automével no
estabelecimento comercial desta. No segundo processopnade hainfermagdes a este
respeito.

Argumentos essenciais das partes no processo prineipal

Os demandantes sustentam que as respetivas declaragdeside retratacdo sdo validas,
porque o prazo de retratacdo ndo comecou,a correr emwirtude da insuficiéncia das
informacdes obrigatorias. As demandadas sustentam que forneceram regularmente
todas as informacgOes e que, por ‘eonseguinte, as retratagdes respetivas foram
declaradas fora do prazo.

Apresentacao sucinta da‘fundamentacado do pedido de decisdo prejudicial

A procedénciadas agbes'depende da questéo de saber se a retragdo dos contratos
de mutue, foi, validay exsew@s demandadas podem eventualmente invocar o
argumento da caducidade ow o do exercicio abusivo do direito de retrataco.

Relativamente aswdiferentes questdes prejudiciais, o 6rgdo jurisdicional de reenvio
tece'as consideragdes seguintes:

Quanto\as,gquestdes 1.a) e 1.b): As consideragdes do 6rgdo jurisdicional de reenvio
relativamente a estas questdes correspondem, em substancia, as que foram feitas
relativamente as questdes 1.a) e 1.b) do pedido de decisdo prejudicial C-47/21.
Remete-se a este respeito para os n.” 15 a 24 do resumo do pedido de deciséo
prejudicial C-47/21.

Quanto a questdo 2.a) (informacbes sobre a taxa de juros devedora): As
consideracdes relativas a esta questdo correspondem, em substancia, as que foram
feitas relativamente a questdo 2.a) dos pedidos de decisdo prejudicial C -38/21 e
C-47/21. Remete-se a este respeito para 0s n.* 14 a 16 do resumo do pedido de
deciséo prejudicial C-38/21.
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Quanto a questdo 2.b): a questdo prejudicial 2.b) aa), com a qual se questiona a
necessaria precisdo da informacdo relativa a indemnizacdo por reembolso
antecipado, e que também j& foi colocada nos pedidos de decisdo prejudicial
C-155/20 (questdo 2) e C-187/20 (questdo 4.a), é formulada no presente pedido de
maneira mais especifica. Nos dois processos referidos foi perguntado se deve ser
indicado um método de calculo concreto, compreensivel para o consumidor, para
determinar a indemnizagéo devida no caso de reembolso antecipado do mutuo, de
modo que o consumidor possa calcular, pelo menos aproximadamente, 0 montante
da indemnizacédo devida em caso de rescisdo antecipada.

No presente pedido de decisdo prejudicial apenas se pergunta se\as‘informacoes
no contrato de crédito relativas a indemnizacdo devida em caso de, pagamento
antecipado do creédito devem ser tdo precisas que permitam ao<consumidor
calcular, pelo menos aproximadamente, o0 montante da indemnizagéo devida. Uma
vez que, segundo o artigo 10.°, n.°2, alinea r){ da Diretiva, 2008/48, as
informagdes sobre o direito do mutuante a uma,indemnizagdo e ‘adforma de
determinar essa indemnizagdo devem ser dadas de“forma c¢lara e ‘concisa, as
informacdes devem, no entender do &rgde, jurisdicional ‘de reenvio, ser tdo
precisas que o consumidor possa avaliar,spele /men@s aproximadamente, o
montante da indemnizacdo devida. A‘bremissao parasfatores de calculo que,
segundo a jurisprudéncia, devem_ser,tidos em, conta "na determinacdo da
indemnizagdo por reembolso antecipade, tal’ como €, feita nas clausulas acima
reproduzidas, parece, por issogdemasiado imprecisa.

Em caso de resposta afirmativa a questdo 2.).aa), coloca-se a questdo de saber se,
como consequéncia, dai‘decorre que, tendo sido dadas informagdes demasiado
imprecisas em relagdo aowmontante dasindemnizagéo por reembolso antecipado, o
prazo de retratagdondo cemega a correr e sO pode comecar a correr depois da
correcdo das. informagdes (guestdo 2.b) bb). A jurisprudéncia e a doutrina
nacionais respondem\asesta questdo de modos diferentes.

O Bundesgerichtshof (BGH) entende que as informagdes insuficientes quanto ao
caleulo ‘da indemnizacéo por reembolso antecipado apenas sdo sancionadas com a
consequéneia de Se.extinguir o direito a essa indemnizagdo em conformidade com
08,502, n:2 2y, ponto 2, do BGB. A abordagem regulatoria do legislador, segundo
a qual, oypraze de retratacdo no caso de informacdes incompletas s6 pode comecar
a cerrendepols da correcdo das informacdes, deve admitir uma exce¢do no que
respeita as informacdes relativas a indemnizacéo por reembolso antecipado. Neste
caso, a correcdo de informacfes obrigatorias ndo é razoavel, porque o direito a
indemnizacdo por reembolso antecipado néo renasce dessa forma e a extingdo do
direito a essa indemnizacdo é uma sancdo suficientemente efetiva, proporcionada
e dissuasiva na acecao do artigo 23.° da Diretiva 2008/48. O BGH até afirma que
ndo ha lugar a davidas razoaveis quanto a justeza deste entendimento.

O 6rgdo jurisdicional de reenvio sustenta que esta jurisprudéncia ndo é compativel
com o artigo 10.°, n.° 2, alinea r), e com o artigo 14.°, n.° 1, segundo paréagrafo,
alinea b), da Diretiva 2008/48, dado que os Estados-Membros, na questdo do
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inicio do prazo de retratacdo, ndo podem, em virtude da harmonizacao total
imposta pelo direito da Unido, divergir da Diretiva. Todavia, se esta vedado ao
legislador prever no direito nacional condi¢gbes menos estritas para o inicio do
prazo do que as previstas na Diretiva, 0 mesmo se deve aplicar, por maioria de
razao, aos Orgaos jurisdicionais nacionais.

Quanto as questdes 2.c) e 2. d): Estas questdes correspondem as questdes 2.d) e 2.
e) do pedido de decisdo prejudicial C-38/21.

Quanto as questdes 3.a) a 3. f) (caducidade) e 4.a) a 4. f) (abuso dé"direito): As
consideracdes do 6rgdo jurisdicional de reenvio correspondem as que\foram feitas
relativamente as questbes 3.a) a 3.f) e 4.a) a 4.f) dos pédidos, de deeisdo
prejudicial C-38/21 e C-47/21. Remete-se a este respeito para os'n.> 18"a, 39'do
resumo do pedido de decisédo prejudicial C-38/21.

A Unica diferenca nas situacdes apresentadas no casowvertente censiste,em que,
nas questdes 3.c) e 3.d) ou 4.c) e 4.d) se perguntac se, as condicdes ou
impedimentos de que se trata nestas questdes'tambem Se aplicamya contratos ja
rescindidos. Este aspeto refere-se, portanto, em especial,»aof quarto caso em
apreco, no qual o muatuo ja tinha side, reembolsado~O"0rgdo jurisdicional de
reenvio entende que o consumidor ndo podia exercer eficazmente o seu direito de
retratacdo com base nas informacgoes “insuficientes sobre o seu direito de
retratacdo, nem durante o tempo de‘wigéncia, do contrato nem apds o termo do
mesmo, de modo que ndo ha nenhuma‘tazao, pararconsiderar que o consumidor,
com o termo do contrato,qerdeu o seu direito de retratacdo ou que o exercicio do
direito de retratacéo é abusivo:

Na jurisprudéncia do BGHnentende-se que, em tal caso, ocorre a caducidade ou
ha exercicio abusivosz No entanto, dado que o 6rgdo jurisdicional de reenvio
pergunta se esta, sitiagaoné compativel com o direito da Unido, apresentam-se ao
Tribunal de Justigaas'guestdesicorrespondentes.

Quanto.as questdes,bia) ens.b): As consideragdes a este respeito correspondem as
que foram feitas, relativamente a questdo 5 do pedido de decisdo prejudicial
€-47/21 (w.'es n.% 347a 41 do resumo deste pedido de decisdo prejudicial).

Em relacéo a0s quatro casos apresentados, o 6rgdo jurisdicional de reenvio refere
que‘as questoes 5.a) e 5.b) s6 sdo determinantes para a decisao nos casos 1, 2 e 3.
Se, a luz do direito nacional, nos termos dos 88 358, n.° 1, quarto periodo, 357,
n.° 4, primeiro periodo, do BGB se devesse assumir a obrigacdo de prestacéo
prévia relativamente a devolucdo do automovel e a acdo para reembolso das
prestacdes sem a referida prestacdo prévia so fosse, por isso, procedente se o
respetivo credor fosse colocado em mora quanto a rececdo do automavel, entdo as
acoes nestes processos deveriam, ao tempo, ser julgadas improcedentes, porque 0s
demandantes, nestes casos, ndo tinham devolvido o seu automdével ao respetivo
credor nem provaram que lhe tinham enviado o automoével. Os demandantes
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também ndo alegaram que colocaram a demandada em mora na rece¢do do
automovel.

No quarto caso, pelo contrario, a obrigacdo de devolugéo nos termos do § 348 do
BGB deve ser cumprida contra a prestacdo do Banco. Neste caso, € possivel uma
acao de acordo com o direito nacional, nos termos dos 88 273, n.° 1, e 274, n.° 1,
do BGB, sem que a demandada tenha de ser colocada em mora na recegéo.

Quanto a questdo 6: As consideracdes a este respeito correspondem as da questdo
correspondente no pedido de decisdo prejudicial C-336/20 (questdo@)e C-47/21
(questdo 6). Remete-se a este respeito para os n. 30 a 33 do resumo‘do pedido de
decisdo prejudicial C-336/20.
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